PROCESU ROBOTIZAVIMO SISTEMOS SUKURIMO IR JDIEGIMO PASLAUGU
VIESOJO PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS

2024 m. gruodzio 4 d. Nr. 2024/12/04
Paneveézys

Panevézio apskaitos centras, juridinio asmens kodas 306008754, registruotos adresu Vienybés
a. 38, Panevézys, Lietuvos Respublika (toliau — Paslaugy gavéjas), atstovaujamas direktorés Rasos
Paulauskienés, veikiancios pagal jstaigos nuostatus, patvirtintus Panevézio miesto savivaldybés
tarybos 2022 m. liepos 11 d. sprendimu Nr. 1-214 ir MB ,Erobotai®, juridinio asmens kodas
305664385, registruotos buveinés adresas Naikupés g. 21-11, Klaipéda, Lietuvos Respublika,
atstovaujama direktoriaus Vaido Velykio, veikian¢io pagal bendrijos nuostatus (toliau — Paslaugy
teikéjas), 1§ kitos pusés, toliau abi kartu vadinamos ,.Salimis“, o kiekviena atskirai ,,Salimi®, sudaré
Sig sutart] (toliau — Sutartis) ir susitaré:

I SKYRIUS
SUTARTIES DALYKAS

1. Procesy robotizavimo sistemos suktirimo ir jdiegimo paslaugy (toliau — Paslaugos),
atitinkanciy Sutarties priede (techninéje specifikacijoje) nurodytus reikalavimus, pirkimas.

2. Sis pirkimas laikomas Zaliuoju pirkimu, nes pirkime taikomas aplinkos apsaugos
priemoniy jgyvendinimas: vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios
organizacijos ir perkantieji subjektai turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo
tvarkos apraSo, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu
Nr. D1-508 (Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2022 m. gruodZio 13 d. jsakymo Nr. D1-401
redakcija), 4.4.3. punktu perkama nematerialaus pobiidZio (intelektin¢) paslauga, nesusijusi su
materialaus objekto sukirimu, kurios teikimo metu néra numatomas reikSmingas neigiamas

poveikis aplinkai, nesukuriamas tarSos $altinis ir negeneruojamos atliekos.

IT SKYRIUS
KAINA IR MOKEJIMO TVARKA

3. Bendra Sutarties kaina yra fiksuota ir negali buti didesné nei 4958,68 Eur (keturi
tukstanciai devyni $imtai penkiasdeSimt astuoni eurai 68 ct) be PVM, PVM — 1041,32 Eur (vienas
tukstantis keturiasdeSimt vienas euras 32 ct), kaina su PVM yra 6000,00 Eur (Sesi tukstanciai eury 00
ct).

4. Sutarciai taikomas fiksuotos kainos kainodaros biidas. Paslaugy kaina be PVM
nurodyta Sutarties 3 punkte, 1 ja iskai¢iuoti visi mokesciai ir visos Paslaugy teikéjo iSlaidos,
apimancios viska, ko reikia visiSkam ir tinkamam Sutarties jvykdymui. Paslaugy teikéjas negali
reikalauti padengti jokiy iSlaidy, virSijjanCiy Sutartyje numatyta paslaugy kaing be PVM ir
paslaugoms taikomg PVM.

5. Paslaugy kaina nustatyta visam Sutarties galiojimo laikotarpiui ir nebus
perskaic¢iuojama d¢l jokiy priezasciy.



6.  Visa Sutartyje numatyta paslaugy kaing Paslaugy gavéjas sumoka pagal Paslaugy
teikéjo pateikta sgskaitg faktiirg ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo
saskaitos faktiiros gavimo dienos. Paslaugy teikéjas saskaitg faktiirg privalo pateikti tik
naudojantis informacinés sistemos ,,SABIS‘ priemonémis.

III SKYRIUS
SALIU TEISES IR ISIPAREIGOJIMAI

7.  Paslaugy teiké¢jas jsipareigoja:

7.1.  tinkamai ir kokybiskai teikti paslaugas pagal Sutartyje ir jos priede nustatytus
reikalavimus, taip pat pagal visus su teikiamomis paslaugomis susijusiy teisés akty reikalavimus;

7.2.  pagal Sutarties priede nurodytus reikalavimus sukurti ir jdiegti Procesy
robotizavimo sistemg ne véliau kaip iki 2024 m. gruodzio 31 dienos;

7.3.  savo jégomis ir 1¢Somis paSalinti paslaugy teikimo sutrikimus (gedimus) ne
véliau nei per 1 (vieng) darbo dieng (i §j terming jskaitant reakcijos j paslaugy teikimo sutrikimus
(gedimus) laikg) nuo Paslaugy gavéjo pranesimo apie paslaugy teikimo sutrikimg (gedimg) gavimo
momento;

7.4.  Sutarties vykdymo metu nedelsdamas rastu informuoti Paslaugy gavéja apie
bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Paslaugy teikéjui jvykdyti jsipareigojimus
pagal Sutartyje ir jos priede nustatytus reikalavimus, arba gali turéti jtakos teikiamy paslaugy
apim¢iai ir (ar) kokybei, ir pateikti tai patvirtinancius jrodymus;

7.5.  bendradarbiauti su Paslaugy gaveéju visu Sutarties vykdymo metu ir
konsultuoti jj su teikiamomis paslaugomis susijusiais klausimais;

7.6.  sudarius Sutart], taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, pranesti
Paslaugy gavéjui tuo metu zinomy subteikéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus,
taip pat informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat
apie naujus subteikéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau. Paslaugy teikéjas atsako uz subteikéjy
(jei tokie yra pasitelkiami) prievoliy vykdyma ar netinkamg vykdyma;

7.7.  atlyginti Paslaugy gavéjui ar treCiajai Saliai nuostolius, kuriuos sukelé
Paslaugy teikéjo ar jo darbuotojy veikimas ar neveikimas;

7.8.  naudoti i§ Paslaugy gavéjo gauta informacija tik paslaugoms pagal Sutartj
suteikti;

7.9.  uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys;

7.10. tinkamai ir laiku vykdyti kitus jsipareigojimus, nustatytus Sutartyje ir
galiojanciuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose;

7.11. ne véliau nei iki suteikty paslaugy perdavimo ir priémimo akto pasiraS§ymo
dienos perduoti visg su sistema susijusig dokumentacijg ir suteikti iki 4 valandy mokymo paslaugas.

8. Paslaugy teikéjas turi teisg:

8.1. gauti 1§ Paslaugy gavéjo informacijg ir (ar) dokumentus, reikalingus paslaugoms
suteikti;

8.2. gauti apmokéjima uz paslaugas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

8.3. Sutarties vykdymo metu gali pakeisti (Paslaugy gavéjui pareikalavus — privalo
pakeisti) subteikéjus arba pasitelkti naujus. Apie tai Paslaugy teikéjas turi informuoti Paslaugy



gaveja, nurodydamas subteikéjo pakeitimo ar pasitelkimo priezastis. Gaves tokj praneSima,
Paslaugy gavéjas kartu su Paslaugy teikéju sudaro susitarimg dél subteikéjy pakeitimo ar
pasitelkimo. Jj pasira§o abi Sutarties $alys. Sis susitarimas yra laikomas neatskiriama Sutarties
dalimi. Jei Paslaugy teikéjas vienasaliSkai pakeiCia ar pasitelkia naujus subteikéjus, apie tai
neinformaves Paslaugy gavéjo ir tokio pakeitimo nejformines susitarimu dél Sutarties pakeitimo, tai
laikoma esminiu Sutarties salygy pazeidimu ir tokiu atveju Paslaugy gavéjas turi teis¢ vienasSaliskai
nutraukti Sutartj;

8.4. Paslaugy teiké¢jas turi ir kitas Sios Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojanciy
teisés akty numatytas teises.

9. Paslaugy gavéjas isipareigoja:

9.1. bendradarbiauti su Paslaugy teikéju, sudaryti jam visas salygas, suteikti turima
informacijg ir (ar) dokumentus, reikalingus paslaugoms suteikti;

9.2. priimti tinkamai ir kokybiskai suteiktas paslaugas ir sumokéti uz jas Paslaugy
teikéjui Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.

10. Paslaugy gavéjas turi teise:

10.1. reikalauti, kad Paslaugy teikéjas paSalinty paslaugy teikimo trikumus, jei
Paslaugy teikéjo suteiktos (teikiamos) paslaugos neatitinka Sutartyje ar jos priede nurodyty
reikalavimy, yra nekokybiskos, ar nustacius kitus tritkumus;

10.2. nemokéti uz netinkamai ir nekokybiskai suteiktas paslaugas, kol nebus pasalinti
trukumai ir iStaisytos klaidos;

10.3. Paslaugy gavéjas turi ir kitas Sios Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojanciy
teisés akty numatytas teises.

IV SKYRIUS
SALIU ATSAKOMYBE

11. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojandius Lietuvos Respublikos teisés
aktus ir §ig Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia
Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar tretiesiems
asmenims ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

12.  Salis neatsako uZ Sutartyje numatyty jsipareigojimy nejvykdyma arba netinkama
Ivykdyma, jeigu tai jvyko déel kitos Salies kaltes.

13.  Salys neatsako uz prisiimty jsipareigojimy visiska ar dalinj nejvykdyma, jeigu jrodo,
kad jsipareigojimy nejvykdé dél aplinkybiy, kuriy negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti
Sutarties sudarymo metu, ir kad protingomis pastangomis negaléjo uZkirsti kelio Sioms aplinkybéms
ar jy padariniams atsirasti. Salys vadovaujasi Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybéms taisyklémis, patvirtintomis Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m.
liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,D¢l Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo*.

14. Salis, dél nenugalimos jégos negalinti vykdyti savo jsipareigojimy, privalo
nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, apie tai rastu pranesti kitai Saliai,
nurodydama aplinkybes, kurios trukdo jai vykdyti sutartinius jsipareigojimus, ir sutartinius
jsipareigojimus, kuriy ji negalés vykdyti. Tokiu atveju, sutartiniy jsipareigojimy vykdymas



sustabdomas, kol i$nyks minétos aplinkybeés. Salis, paZeidusi nurodyta termina, atleidziama nuo
atsakomybés tik nuo to momento, kada kita Salis gavo jos praneSimg apie nenugalimos jégos
aplinkybes.

15. Pasibaigus nenugalimos jégos aplinkybéms, Salis, dél nenugalimos jégos negaléjusi
vykdyti savo jsipareigojimy, privalo nedelsdama pranesti apie tai kitai Saliai ir atnaujinti savo
isipareigojimy vykdymga. Tais atvejais, kai dél nenugalimos jégos Salis nevykdo savo sutartiniy
jsipareigojimy daugiau kaip 10 (deSimt) darbo dieny, kita Salis turi teise¢ nedelsdama nutraukti
Sutartj, praneSdama kitai Saliai apie tai rastu.

V SKYRIUS
SUTARTIES GALIOJIMAS, PAKEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

16. Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraS§ymo dienos ir galioja 12 (dvylika) ménesiy.
Sutarties galiojimo pabaiga neatleidZia Saliy nuo pareigos tinkamai jvykdyti Sutartimi prisiimtus
Isipareigojimus.

17.  Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamos [statymo 89
straipsnyje nustatyta tvarka.

18.  Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima, pateikia
kitai Saliai raSytinj praSyma keisti Sutarties salygas ir dokumenty, pagrindzian¢iy praSyme nurodytas
aplinkybes, argumentus ir paaiSkinimus, kopijas. | pateiktg praSyma nesutinkanti pakeisti atitinkama
Sutarties salyga kita Salis motyvuotai atsako per 10 (deSimt) darbo dieny nuo prasymo pateikimo
dienos. Salims tarpusavyje susitarus dél Sutarties salygy keitimo, $ie keitimai jforminami ragytiniu
abiejy Saliy susitarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

19.  Sutartis gali biiti nutraukta prie§ terming bendru Saliy susitarimu.

20. Kiekviena iS Saliy gali vienaSaliskai nutraukti Sutartj, rastu jspéjusi kit Salj prie§ 10
(desimt) darbo dieny iki numatomos Sutarties nutraukimo dienos, jeigu kita Salis nevykdo sutartiniy
Jsipareigojimy arba netinkamai juos vykdo ir tai yra esminis Sutarties paZeidimas. Nustatydamos
esminius Sutarties pazeidimus, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217
straipsnio nuostatomis. VienaSaliSkai nutraukus Sutartj, kaltoji Salis atlygina kitai Saliai su Sutarties
nutraukimu susijusius nuostolius.

21. Esminiu Sutarties pazeidimu laikoma:

21.1. Paslaugy teikéjas nepradeda laiku vykdyti Sutarties ir, Paslaugy gavéjui
pareikalavus jg vykdyti, per Paslaugy gavéjo nurodytg terming nepradeda vykdyti Sutarties;

21.2. Paslaugy teikéjas netinkamai vykdo arba nevykdo Sutartimi prisiimty
Isipareigojimy ir, po Paslaugy gavejo pareikalavimo, per Paslaugy gavéjo nurodytg terming toliau
netinkamai vykdo ar nevykdo sutartiniy jsipareigojimy;

21.3. Paslaugy teikéjas pasitelkia ar pakeicia subteikéja, neinformaves Paslaugy
gavejo ir su Paslaugy gavéju nepasirases susitarimo dél subteikéjo pasitelkimo (pakeitimo);

21.4. Paslaugy gavéjas, nesant Paslaugy teikéjo kaltés, véluoja atlikti mokéjimag
daugiau kaip 30 (trisdeSimt) darbo dieny ir, gaves jspéjimg rastu dél vélavimo atlikti mokéjima,
mokeéjimo neatlieka per 10 (deSimt) darbo dieny nuo ispéjimo gavimo dienos;



21.5. kitais Sutarties ir teisés akty numatytais atvejais. Nustatydamos esminius
Sutarties pazeidimus, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio
nuostatomis.

22. Paslaugy gavéjas turi teis¢ vienaSaliskai nutraukti Sutartj Istatymo 90 straipsnyje
nustatytais atvejais ir tvarka.

23. Jeigu Paslaugy teikéjas nevykdo, véluoja vykdyti ar netinkamai vykdo sutartinius
Jsipareigojimus, Paslaugy gavéjui pareikalavus, moka 900 Eur baudg uz kiekvieng Sutarties 7.1—
7.11 papunkciuose nustatyty jsipareigojimy pazeidimo atveji. Paslaugy teikéjas, praleides 7.2 ir 7.3
papunkc¢iuose nurodytg terming, moka Paslaugy gavéjui uz kiekvieng uzdelsta dieng 0,02 (dviejy
Simtyjy) proc. dydzio delspinigius, nuo tinkamai nesuteikty paslaugy vertés.

24. Jeigu Paslaugy gavéjas dél savo kaltés neatlieka apmokéjimo per Sutarties 6 punkte
nurodyta terming, Paslaugy teikéjui pareikalavus, moka Paslaugy teikéjui uz kiekvieng uzdelsta
dieng 0,02 (dviejy Simtyjy) proc. dydzio delspinigius, skai¢iuojamus nuo laiku neapmokétos
saskaitos faktliros sumos.

25. Nutraukus Sutartj dél Paslaugy teikéjo kaltés, Paslaugy teikéjas per 7 darbo dienas
sumoka Paslaugy gavéjui 900 (devyniy Simty) Eur bauda, kurios sumokéjimas neatleidzia Paslaugy
teikéjo nuo pareigos atlyginti visus Paslaugy gavéjo patirtus tiesioginius nuostolius, Paslaugy
teikéjui nevykdant ar netinkamai vykdant Sig Sutart].

26. Nutraukus Sutartj dél Paslaugy gavéjo kaltés, Paslaugy gavéjas per 7 darbo dienas
sumoka Paslaugy teikéjui 900 (devyniy Simty) Eur bauda, kurios sumokéjimas neatleidzia Paslaugy
gavéjo nuo pareigos atlyginti visus Paslaugy teikéjo patirtus tiesioginius nuostolius, Paslaugy
gavejui nevykdant ar netinkamai vykdant §ig Sutartj.

VI SKYRIUS
SALIU ISIPAREIGOJIMALI, SUSIJE SUASMENS DUOMENU APSAUGA

27. Abi Salys yra asmens duomeny valdytojai, kurie tvarko savo darbuotojy asmens
duomenis teiséto intereso ir sudarytos darbo sutarties pagrindu.

28. Tvarkydamos asmens duomenis, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos jstatymais,
Europos sajungos teisés aktais bei Sutartyje nurodytais asmens duomeny tvarkymo reikalavimais.

29. Salys susitaria, jog Sutartimi perduodami Saliy atstovy (vadovy, jgalioty asmeny ar
darbuotojy) asmens duomenys ir (ar) kiti asmens duomenys, kurie bet kuriai i§ Saliy tampa Zinomi
vykdant sutartinius jsipareigojimus, yra naudojami tik tam, kad biity galima sudaryti ir vykdyti
Sutartj, i$skyrus atvejus kai asmens duomenys reikalingi teisétiems Saliy tikslams ir (ar) taikomos
teisinés prievolés vykdymui. Salys negali tvarkyti asmens duomeny bet kokiu kitu nei Sutartyje
nurodytu tikslu.

30. Salys jsipareigoja taikyti technines ir organizacines priemones uztikrinandias tvarkomy
asmens duomeny apsauga.

31. Turéti prieiga prie asmens duomeny ir juos tvarkyti gali tik tie Saliy darbuotojai arba
atstovai, kuriems prieiga prie asmens duomeny biitina, siekiant vykdyti sutartinius jsipareigojimus ir
kurie yra jsipareigoj¢ uztikrinti tvarkomy asmens duomeny konfidencialuma.



32. Salys jsipareigoja nedelsiant informuoti viena kitg apie asmens duomeny saugumo
pazeidimus bei uztikrinti duomeny subjekty teises.

33. Asmens duomeny saugumo paZeidimo atveju ar Saliai pagristai jtariant tokj pazeidima,
tokia Salis nedelsiant, tadiau bet kokiu atveju ne véliau nei per 24 val. po to, kai suzinojo apie tai,
rastu informuos kita Salj ir pateiks informacija apie galimo paZeidimo pobidj, Salies atstovo
kontaktinius duomenis, apraSytas pazeidimo pasekmes ir priemoniy sarasg kuriy émési, kad bty
pasalintas pazeidimas.

34. Jei Saliai kyla nuostoliai dél kitos Salies kalty veiksmy ir (ar) neveikimo tvarkant asmens
duomenis, kaltoji Salis privalo atlyginti kitos Salies ir duomeny subjekty patirtus nuostolius.

35. Salys pasilieka teise bet kuriuo metu sudaryti atskira raSytinj susitarima dél asmens
duomeny tvarkymo siekiant uztikrinti atitikt; 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentui (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir d¢l laisvo tokiy
duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB.

VII SKYRIUS
KITOS SALYGOS

36. Vykdydamos Sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu,
Lietuvos Respublikos jstatymais, kitais Lietuvos Respublikos teisés aktais ir Sutarties saglygomis.

37. I8kilusius nesutarimus Salys sprendZzia tarpusavio susitarimu, o nepavykus susitarti —
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka, teisme pagal Paslaugy gavéjo buveinés vieta.

38.  Siekiant sunaudoti maziau gamtos iStekliy, Salys susitaria:

38.1. mazinti popieriaus sunaudojima, atsisakyti nebiitino dokumenty kopijavimo ir
spausdinimo, rengiama dokumentacija Paslaugy gavéjo turi buti pateikta tik elektroniniu formatu, o
dokumentacija, kuri turi biiti pasiraSoma, turi biiti pasiraSoma elektroniniu parasu. Esant biitinybei
spausdinti, naudojamas perdirbtas popierius, kuris atitinka Zaliojo pirkimo reikalavimus, patvirtintus
Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birZelio 28 d. jsakyme Nr. D1-508 ,,Dé¢l Produkty,
kuriy vieSiesiems pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, sgraSo, Aplinkos apsaugos
kriterijy ir Aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios organizacijos turi taikyti pirkdamos
prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraso patvirtinimo®;

38.2. naudoti taupesn¢ energija vartojanc¢ig kompiutering technika ir programing
jrangg arba naudoti zaligjg energija;

38.3. paslaugos turi biti teikiamos nuotoliniu biidu, paslaugai teikti turi buti
sunaudojama kuo maziau gamtos istekliy;

38.4. visus susitikimus daryti nuotoliniu biidu ir tik i§imtiniais atvejais gyvai.

39.  Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo: neatskleisti rastu, ZodZiu ar kitokiu biidu
tretiesiems asmenims jokios komercinés ar finansinés informacijos, kuria suzinojo
bendradarbiaudamos Sutarties pagrindu.

40.  Salys privalo per 3 (tris) darbo dienas viena kita informuoti apie savo adreso, banko
saskaitos ar kity duomeny pasikeitimg. Salis, nejvykdziusi Sio jsipareigojimo, negali reiksti
pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty pagal paskutinius jai Zinomus kitos Salies duomenis.



41. uz Sutarties paskelbima, vykdyma ir jos pakeitimy paskelbima pagal VieSyjy pirkimy
jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas atsakinga Panevézio apskaitos centro direktoriaus
pavaduotoja Giedré Charisova, giedre.charisova@panac.lt.

42. Neatskiriama Sutarties dalis — Procesy robotizavimo sistemos sukiirimo ir jdiegimo

paslaugy techniné specifikacija.

VIII SKYRIUS
SALIU JURIDINIAI ADRESAI

PASLAUGU GAVEJAS PASLAUGU TEIKEJAS
Panevézio apskaitos centras MB , Erobotai‘
Kodas 306008754 Kodas 305664385
Vienybeés a. 38, 35109 Panevézys Naikupés g. 21-11, Klaipéda
PVM mokétojo kodas LT100013647816
Swedbank AB, banko kodas 73000 Swedbank AB, banko kodas 73000
A.s LT427300010172744466 LT767300010175528045

Tel. 8 45 462335
El. pasto adresas rastine@panac.lt

Direktoré Direktorius
Rasa Paulauskiené Vaidas Velykis
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